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INTRODUCCION

le damos la bienvenida. Gracias por su confianza.

El teléfono inalémbrico NEO 3850 ha sido disefiado para
el uso en redes GSM 900/1800 MHz, UMTS 900/2100
MHz y LTE BT, B3, B/, B20 y B38. No existen resfricciones
de uso.

Se requiere una farjefa SIM de su operador de red.

[TE Bond1: 1920 - 1980 MHz WCDMA BAND [: 1920 - 1980 MHz
[TE Bond3: 1710- 1785 MHz WCDMA BAND VIII: 880 - 915 MHz
[TE Band7: 2500 - 2570 MHz GSMQO0: 880 ~ 915 MHz

[TE Band20: 832 - 862 MHz DCS1800:1710 ~ 1785 MHz

[TE Band38: 2570 - 2620 MHz Bluelooth®: 2402 MHz ~ 2482 MHz

Software ES 1.01.00 - Hardware 1.1.

Advertencia

-la red eléctrica se clasifica como peligrosa. La Gnica manera de apagar el
cargador es desenchufando la fuente de dlimentacion de la toma elécirica.
Aseglrese de que se pueda acceder con facilidad a la foma eléctrica.

-Consulle lar informacién de seguridad antes de utilizar el producio.

- Utilice Unicamente la fuente de alimentacion que se indica en el manual
de usuario.

Power supply and ADP [rafing):

Input: AC 100V-240V, 50/60Hz 0.5A

Output: DC 5V 1.5A

- La fuente de alimentacién debe instalarse cerca del equipo y debe ser
fécilmente accesible.

- Ulilice Gnicomente lar boteria que se indica en el manual de usuario.

- No permita que el producio enfre en contacto con liquidos.




- Existe riesgo de explosién si la bateria se susfituye por ofras no especifi-
cadas por el fabricante.

- Deseche la bateria usada de acuerdo con las instrucciones.

- El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utiliza a
5 mm de su cuerpo.

- Su equipo es un fransmisor de RF, por favor apague su dispositivo o
desactive las funciones de radio cuando:
- Se encuentre en un avion.
- Se encuentre en las proximidades de aimésferas inflamables y sea
indicado por la enfidad responsable de gesfién de riesgos.
- Se encuentre en las proximidades de dispositivos elecroexplosivos
y sea indicado por la enfidad responsable de gesfion de riesgos.

- En caso de utilizar marcapasos, debe tener en cuenta:
- Mantener una distancia, por lo menos de 15,3cm entre el dispo-
sitivo y el marcapasos.

- El disposifivo y los accesorios no estan disefiados para ser utilizados por nifios.
En esfe caso, debe ser supervisado por un adulio.

- No exponer a temperaturas inferiores a O ° C o superiores a 45 ° C.

- No conecte el NEO 3850 a la toma de teléfono de la pared [ni a una
Red de telefonia publica conmutadal), ya que el dispositivo podria dafiarse.

- Para evitar posibles dafios audifivos. No escuche a niveles de volumen
altos durante periodos prolongados.

-Tenga cuidado con los auriculares, ya que la presion sonora excesiva de
los auriculares y los auriculares puede causar pérdida auditiva.

- £l producio solo se coneclard a una interfaz USB de la versién USB2.0.




\i_ DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Contenido de la caja

Por favor, antes de utilizar el dispositivo compruebe que su
teléfono NEO 3850 incluye los componentes indicados
a confinuaciéon. Si fallase alguno de ellos, péngase en
confacto con su proveedor.

2. Auricular 3. Soporte

4. Adaptador AC/DC 5. Manual 6. Bateria

T 1.1

7. Carta de garantia 8. Tomillo y llave 9. Soportes pared




Auricular

2
3
4
1. Receptor
2. Ranura de sujecion
3. Micréfono
4. Conector R|9
Inferior
1
2
:1-
\ 5
A 6

1. Soporte en pared

2. Ranura soporte

3. Ranura de seguridad
4. Conector R|Q

5. Conector de carga
6. Tapa de bateria




Superior

N [—

O [00|N|os (O] W

1. Aliavoz 6. Coneclor jack

2. Teclas memoria 7. Conecfor MicroUSB
3. Teclado seleccion 8. Teclado funcional
4. Teclado direccional Q. Micréfono

5. Teclado alfanumérico

- Confirma la seleccion dentro del mend.
- Permite acceder a las opciones de men.
@ - Sirve para desplazarse por el mend de izquierda a derecha
y de arriba abajo.
- Durante una llamada, pulse Arriba/Abajo para aumentar y
disminuir el volumen.

- Durante una llamada entrante, pulse Arriba/Abajo para au-
mentar y disminuir el volumen de timbre de llamada.

@ - Pdlselo para realizar una llamada después de haber inser-

tado un nimero o seleccionar un contacto.
- Durante una llamada entrante, pulse para contestar.

- Finaliza una llamada activa.

@ - Colgar una llamada entrante.
- Cuando navegue por el mend, le permitira volver a la pantalla
de inicio.




- Durante una llamada, active el manos libres.

@ - Habilitard la aplicacion de llomada a fravés de manos libres.
- Durante una llamada entrante, podrd contestar una llamada
a fravés del manos libres.

- Silencie el micréfono durante una llamada activa.

- Con una llamada entrante, podrd silenciar el fimbre de llamada.
- Durante una llamada activa, y ofra en espera, podré
realizar una transferencia de llamada.

- Podr& poner en espera una llomada acfiva.
- Activard una llamada que estaba previamente en espera.

- Combinar dos llamadas para realizar una multiconferencia.

- Tecla de rellamada, para realizar una llamada de nuevo
al nimero de la tlima llamada realizada.

- Aumente o disminuya el volumen de una llamada.
- + ) . Aumente o disminuya el volumen del timbre de
llamada durante una llamada entrante.

- Aumente o disminuya el volumen de sus repro-
ducciones multimedia.

- Permite realizar una llamada directamente al nimero pre-
viamente configurado. Pueden ser configuradas pulsando la
tecla de seleccion izquierda en la pantalla principal.

@ - Permite seleccionar la opcién que se muestra en la

esquina inferior.




"W PrivEROS PASOS

o Deslice la tapa

frasera

9 Inserte la tarjefa
SIM

e Inserte la tarjefa
SD




e Infroduzca la

bateria

Modelo: 604454AR
Capacidad: 2100mAh
Voltaje: 3.7V 7.77Wh
Voltaje de carga: 4.2V

6 Cierre la tapa del

compartimento

e Apriefe el tomillo
de seguridad




Conexién del auricular

o Conecte el RI9

en la base

@ Coloque el cable

en su ranura




Conexioén del cargador

Cargue durante
8 horas




Montaje en el soporte

Posicion 1 Posicion 2

1. Alinee las patillas del soporte con las ranuras de la
base y presione el soporte contra la base.

2. Compruebe que la posicion del soporte es la més cé-
moda para su uso. De lo contrario gire el soporte v prue-

be con la ofra posicién.
3. Asegurese que el dispositivo se mantiene esfable.




Montaje en pared

1. Fije en la pared 4 tomillos en la misma linea horizontal,
segun la medidas del plano o siguiendo la plantilla que
se incluye en la caja.

2. Atornille los soportes de pared.

2. Alinee los soportes de la carcasa con los soportes de
pared, presione el dispositivo confra la pared e introduz-
ca los soportes.

3. Asegurese que el dispositivo se mantiene estable.

PLANTILLA PARA REALIZAR LOS TALADROS EN LA PARED

NOTA: coloque el dispositivo en una superficie lisa, en un
lugar fresco y bien ventilado.




\i_ ICONOS DE PANTALLA

lconos de
pantalla

00000
00000

O

Q O
Q00O 00O
QOO @)
00 0O
QOO OOO/




Indicador de bateria

Bateria agotada

=

Cargando

Modo ahorro energia
O Crondmetro activado
@ Alarma activada

X Temporizado activado
4 Modo avién

€3 Auriculares conectados
63 Auriculares con micréfono
& Grabacién de sonido

X Miciéfono desactivado
D Notificacién calendario
B Notificacion de SMS
Notificacién de e-mail

¥ Wi-Fi conectado

B Radio FM activada

X2 Desvio de lamada activado
& llamada en espera

3 llomada en manos libres
S llamada perdida

3 Bluetooth® activado

% Bluefooth® emparejado
¥ Transmision de datos
A Nivel de sefial

4 Nivel de sefal 3G

4 Nivel de sefal 4G

A Nivel de sefal Edge

A Nivel de sefial Roaming
A Nivel de sefal GPRS

‘M Nivel de sefial HSDPA

NOTA: para dbrir la barra de nofificaciones, mantenga pulsada la tecla izquierda

C— durante 2 segundos.
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Teléfono

Confactos

Mensaijes

Historial

Calendario

Ajustes

FUNCIONALIDADES DEL MENU

Acceda directamente al mend de llama-
da para realizar una llamoda.

Cree nuevos confactos fanfo en su felé-
fono como en la farjeta SIM. Visualice
sus contactos para realizar lamadas
directamente o enviar un SMS. Importe
0 exporte sus contactos.

Envie y reciba mensajes de texio SMS o
informacién de un contacto, o visualice los
mensajes fanto recibidos como enviados.

Visualice su registro de llamadas entran-
fes, salientes o perdidas.

Visualice el calendario en su dispositivo
y cree fareas para recordar sus eventos,
citas, efc.

Configure 'y defina fodos los ajustes
de su dispositivo y de la red mévil,
compruebe la capacidad de almace
namiento, visualice informacién interna
del dispositivo, resfaure los valores de
fébrica y compruebe si hay nuevas ver
siones de software disponibles.
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Radio

Bluetooth®

Herramientas

Perfiles

Explorador
de archivo

Reloj

PC Suite

Reproduzca su canal de radio FM fa-
vorito tanto desde el altavoz como des-
de auriculares.

Acceda répidamente a su configura-
cién de Bluetooth® de forma directa.
Podré conectarse con ofros dispositivos
Bluetooth®, para su uso con auriculares
inalémbricos o compartir archivos con
ofros dispositivos.

Acceda a las herramientas adicionales
como DAP Sincronizar, SOS, grabo-
dora de sonido, musica, calculadora,
correo electronico y Vodafone.

Seleccione el perfil deseado en fun-
cién del lugar de uso de su dispositivo
o cree un perfil nuevo en funcién de sus
necesidades.

Podré acceder a sus archivos de ima-
gen, documentos, audio o video tanto
dentro de su almacenamiento interno
como de una memoria externa Mi-
croSD.

Cree o edite alarmas, visualice el ho-
rario de cualquier ciudad del mundo,
inicie una cuenta atrés o utilice el cro-
németro.

Aplicacion PC Suite para conectar su
terminal a través de su ordenador.
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Q FUNCIONALIDADES

FUNCIONAMIENTO BASICO

Encender el terminal

Pulse la tecla “©® durante 3 segundos para encender el
ferminal. A confinuacién, inserte su cédigo PIN 'y pulse OK
para confirmar.

Apagar el terminal

Para apagar el terminal, pulse la tecla *&® durante 3
segundos.

FUNCIONALIDADES DE LLAMADA

Realizar una llamada

1. En el modo en espera, infroduzca el nimero al que
desee llamar utilizando el teclado alfanumérico.

2. Pulse Xa .

3. Para colgar, pulse MO D) ([dcha.) o si estd usan-

do el auricular, cuélguelo.

Realizar una llamada desde contactos

1. En la panalla inicial, use © O O Oy seleccione &




o directamente en el modo de espera pulse C____ D
(dcha).

2. Con © OO O seleccione el contacto deseado. Pue-
de usar el teclado alfanumérico para buscar el nombre de

un contacto.
3. Pulse Xa .

Realizar una llamada desde el Historial de llamada

1. En modo de espera, pulse %a 0 en el Mend, seleccione %,
2. Seleccione entre_las llamadas perdidas, realizadas o
recibidas con las © O O ©.

3. Seleccione el contacto deseado con © O O O.

4. Pulse Ra.

Realizar una llamada desde Marcacién rapida

Con esta funcionalidad, podrd realizar una llamada de
forma inmediata a sus contactos frecuentes utilizando las
teclas de marcacion rapida o a fravés de la pulsacién pro-
longada de las feclas alfanuméricas.

1. En lo pantalla inicial, pulse C— D izda)) para ac-

ceder al ment de marcacién répida
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2. Seleccione una de las teclas (M1-M10)

3. Inserte el nimero de teléfono o un contacto de su agenda.
4. Para llamar, pulse una tecla de marcacion répida con-
figurada.

Contestar, rechazar o silenciar una llamada

1. Para confestar una llamada, pulse %a 0 C D
[izda.). También podré contestar desde el manos libres
pulsando ®.

2. Para rechazar una llamada, pulse " oC " D(dchal).
3. Para silenciar el tono de llamada entrante pulse ®.

4. Para silenciar su micréfono, pulse ®. Podrd escuchar a
su interlocutor, pero él no podrd escucharle a usted.

NOTA: Cuando reciba una llamada, se iluminard el LED
de la tecla K.




Poner en espera, transferir y multiconferencia

1. Durante una llamada activa, pulse @ para ponerla en
espera. Puede recuperarla volviendo a pulsar (5

2. Infroduzca un_nimero nuevo para realizar una segunda
llamada y pulse \a.

3. Pulse @ para fransferir una llamada.

4. Cuando tenga una llamada activa y ofra en espera,
puede combinar ambas llamadas para hacer un multicon-
ferencia, pulsando la

NOTA: Esfas funcionalidades dependeran de su servicio
con el operador de red.

Llamada al buzén de voz

1. Desde la pantalla de inicio, mantenga pulsada la fecla
[1] para redlizar una llamada ol buzén de voz.

Llamada de emergencia

1. Desde la pantalla de inicio, mantenga pulsada la fecla
[0] para redlizar una llamada de emergencio.

Ajustar el volumen de llamada

Durante una llamada activa, podrd aumentar o disminuir el
volumen del auricular o del altavoz:

1. Pulse la tecla — para disminuir el volumen.

2. Pulse la tecla *+ para aumentar el volumen.

23
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Ajustar el volumen del timbre de llamada

Durante una llamada entrante, pulse las teclas + — para
aumentar o disminuir respectivamente el volumen del tono
de llamada.

Desactivar el micréfono

1. Para silenciar el micréfono durante una llemada, pulse la ®.
2. Para activarlo de nuevo, vuelva a pulsar ®.

TEXTOS Y NUMEROS

1. Denfro de un cuadro de edicién de fextos, pulse una
tecla alfanumérica.

2. Pulse repetidas veces la misma tecla para seleccionar el
cardcter deseado.

3. Para inserfar un espacio, pulse O.

4. Para cambiar entre nimeros, letras o incluso de idioma
de edicion, pulse la fecla #.

5. Para insertar un icono, pulse la tecla * y se mostrard un
cuadro de icono. Pulse # para mostrar mds iconos.

6. Pulse D (dcha.)
FUNCIONALIDADES DE AGENDA
Crear un nuevo contacto:

1. En la pantalla inicial, use © OO O para seleccionar

2. En Opciones, seleccione “Crear Contacto”.




3. Elija enfre guardar el contacio en el feléfono o la tarjefa SIM.
4. Inserte fodos los datos necesarios de su confacto.
5. En Opciones, seleccione “Guardar”.

Buscar un contacto

Podré buscar un contacto dentro de su agenda de forma
rapida utilizando la busqueda.

1. En el Men, seleccione ).

2. En & pulse cualquier botén del teclado alfanumérico
para activar el modo busqueda y el cursor se colocard
automdticamente en la barra de busqueda.

3. A confinuacién, use el teclado alfanumérico para inser-
far la lefra del confacto que desee localizar. Se mostraran
los contactos que comiencen con la lefra inserfada en or-
den alfabético.

Eliminar o editar un contacto

1. En @ seleccione el contacto deseado.

2. En Opciones, seleccione Editar para editar la informa-
cién del contacto.

3. Para borrar, seleccione Eliminar.

Importar o exportar contactos

Dentro de este ment podrd:

- Copiar contactos desde el teléfono a su farjeta SIM, y
viceversa.

25
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- Imporfar contacios desde el almacenamiento interno o
una tarjeta microSD.

- Exportar contactos al almacenamiento interno o una far-
jefa microSD.

- Compartir contactos con ofro terminal a través de Bluetooth
o mensaje de texfo.

Para ello, deberd seguir los siguientes pasos:

1. En g pulse Opciones > Ajustes.

2. Seleccione la opcion Importar/Exportar Contactos.

3. Elija la opcién deseada entre las indicadas anteriormente.
4. En el caso de exportar, seleccione los contactos que
desee exporfar. Puede seleccionar también la opcién Se-
leccion multiple.

5. En el caso de importar, seleccione el fichero vcf del cual
importard todos los contactos.

FUNCIONALIDADES DE MENSAJERIA
Crear un mensaje

1. En la pantalla inicial, use los botones © O O O para
seleccionar DX,

2. En Opciones, seleccione "Nuevo Mensaje”.

3. Utilice el teclado alfanumérico para insertar el contacto
deseado, o simplemente marque el nimero donde desee
enviar un SMS. Pulse Opciones “confirmar destinatarios”
4. Redacte el mensaje de fexto utilizando las teclas alfanu-
méricas (Consulta “Textos y nimeros en la pag. 24) .




5. Pulse » para enviar.
Visualizar un mensaje

1. Use los botones O O © O para seleccionar B<.

2. Seleccione Buzén de enfrada vy seleccione el mensaje,
pulse OK.

3. Pulse Opciones, si quiere, Llamar, Afiadir asunto, Inser-
tar adjunto, Insertar plantilla o eliminar el mensaje.

CALENDARIO

Cestione su agenda introduciendo los proximos eventos vy
recordatorios en su calendario.

19 de abril de 2021 HOY, LUNES

MAR. MIE. JUE. VIE._
30 3 1 2
6 7/ 8 9
13 14 15 16

20 21 22 23

Opciones
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Crear una tarea

Podré crear tareas en su calendario como recordatorio de
sus citas, eventos, efc; ver los eventos que tenga creodos,
seleccionar eventos por fecha, cada semana o cada dia al
igual que eliminar dichas tareas.

1. En el meny, seleccione

2. Pulse C____ [izda.) para acceder a opciones y se-
leccione Nuevo evenfo

3. Inserte el titulo de la tarea, la fecha y hora de inicio y
active o desactive una alerfa.

4. Pulse Hecho para finalizar.

AJUSTES
Utilice las teclas © O O © o C_ ) (dcha./izda.)

para desplazarse y acceder a 39,

Dentro de la configuracién de Ajustes podrd acceder a las
siguientes funciones:

Redes e Internet

Configure las redes méviles, active,/desactive el Wi-Fi, con-
sulte el uso de datos o establezca una conexién compartida.

Configurar una conexién de red Wi-Fi

1. En Ajustes > Redes e Internet > Wi-Fi deslice el inferrup-
for para activar o desactivar el WiFi.




2. Seleccione una red en la lista de redes WiFi disponi-
bles. las redes que requieran confrasefia aparecerdn con
un icono en forma de candado. Escriba la contrasefia y
pulse Conectar.

Red movil

Configure la red mévil de su operador de red, consulte el
consumo de sus datos y cree puntos de acceso.

Activar o desactivar los datos méviles

1. En Ajustes > Redes e Internet > Red movil > Datos
moviles, deslice el inferruptor para activar o desactivar
los datos méviles de su tarjefa SIM.

NOTA: la activacion de los datos méviles puede con-
llevar costes adicionales. Para mdés informacion consulte
con su operador de red.

Activar o desactivar servicios de datos en itinerancia

El servicio de dafos en itinerancia (o roaming) le permite
ufilizar su teléfono en el extranjero.

1. En Ajustes > Redes e Infernet > Red mévil> ltineran-
cia, deslice el inferruptor para activar o desactivar los

datos méviles de su farjeta SIM.

NOTA: la activacion de los datos méviles en itinerancia

29




30

puede conllevar costes adicionales. Para més informa-
cién consulte con su operador de red.

Activar o desactivar los datos del mévil siempre en linea

1. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil> Los datos
del movil siempre en linea, deslice el inferruptor para
activar o desactivar los dafos del mévil siempre en linea.

Limite y advertencia de datos

El servicio de limite y advertencia de datos permite ac-
fivar o desactivar el establecimiento de advertencia de
datos y establecer limite de datos.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Red mévil> Limite y
advertencia de dafos, deslice el inferruptor para activar
o desactivar el establecimiento de advertencia de dafos
y establecer limite de dafos.

Seleccionar tipo de red
1. En Ajustes > Redes moviles> Preferencia de tipo de

red, podrd seleccionar enfre las siguientes opciones
» Auto AG/SG y 2G.

» 3G/2G
» 2G
Avanzado

1. En Ajusfes > Redes moviles> Avanzado, podra selec-




cionar entre las siguienfes opciones

» Seleccionar una red automdticamente deslizando
el inferruptor para activar o desactivar dicha funcién.
» Nombres de puntos de acceso: seleccione o con-

figure sus APN para su conexion de datos.
Modo avién

Configura el modo avién en su dispositivo para desactivar
fodas sus funciones inalémbricas. Solo podrd usar los ser-
vicios sin red.

1. En Ajustes > Red e Internet > Modo avién, deslice el
interruptor para acfivar o desactivar el modo avién.

NOTA: Siga la normativa de la compafiia aérea y los indi-
caciones del personal del avién. En aquellos casos en los
que se permita el uso del dispositivo, ufilicelo siempre en
modo Avién.

Ajustes de llamadas

Configure los servicios de llamada de su terminal tales
como buzén de voz, marcacion fija, reinfento automatico,
llamada auto al descolgar, retardo de marcacién avtomd-
fica, marcacién directa, femporizador de llamadas, teclas
de memoria, fiempo de espera en pantalla durante una
llamada, responder cualquier fecla, desvio de llamadas,
bloqueo de llamadas y ajustes adicionales.
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Buzén de voz

Con esta funcionalidad, podré comprobar el nimero de
su operador de red y edifarlo.

Marcacién fija

Con esta funcionalidad, podrd restringir los llamadas
realizadas desde su dispositivo a sélo los nomeros inclui-
dos dentro de su listado de marcacion fija.

1. En Ajustes > Redes e Internef > Ajustes de llamada >
Marcacién fija, seleccione lista de Marcacién fija para
gestionar el lislado de nimeros que quiere arfiadir a su
marcacion fija.

2. Inserte los nimeros de confacto o puede importar
de sus contactos. Serd necesario insertar el PIN2 de su
tarjeta SIM para guardar.

3. Para acfivar la marcacion fijo, seleccione Habilitar

Marcacién Fija e inserte de nuevo el PIN2 de su farjefo
SIM.

NOTA: Esfas funcionalidades dependerén de su servi-
cio con el operador de red.

Llamada auto al descolgar
Con esta funcionalidad, cuando marque un nimero de

teléfono utilizando el teclado alfanumérico, la llamada
se lanzard automdticamente cuando levante el auricular.




1. En Ajustes > Redes e Infernet > Ajustes de llomada >
llamada auto al descolgar, seleccione la opcion para
activar.

Retardo de marcacién automadtica

Con esta funcionalidad, cuando marque un ndmero de
teléfono utilizando el teclado alfanumérico, la llamada
se lanzard automdticamente después de un infervalo de
tiempo.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada >
Retardo de marcacion automdtica, seleccione la opcion
para activar.

2. En Tiempo de refardo de marcacion automdtica, con-
figure el intervalo de tiempo deseado para lanzar lo
llamada automaticamente.

Configurar la marcacién directa

Con esta funcionalidad, podrd realizar sélo llamadas
a un nimero de contacto que haya pre-definido, sim-
plemente levantando el auricular pulsando la tecla N\a o
pulsando ®@. Tenga en cuenta que solo podra realizar
llamadas a este nimero de teléfono, excepto nimeros
de emergencio.

Esta funcion puede ser recomendable para utilizar en
lugares publicos donde necesite restringir el uso de lla-
madas salientes.
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1. En Ajustes > Redes e Infernet > Ajustes de llomada >
Marcacién directa, pulse para activar.

2. Seleccione Numero de marcacién directa para con-
figurar el nimero deseado y pulse Guardar.

NOTA: Esfas funcionalidades dependerén de su servi-
cio con el operador de red.

Temporizador de llamadas

Esta funcion permite gestionar el tiempo de duracion de
sus llamadas. Podré comprobar el fiempo fofal de sus
llamadas, y durante una llomada activa podrd recibir
una notificacién al sobrepasar el tiempo deseado o in-
cluso programar un colgado aufomdtico.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada >
Temporizador de llamadas, pulse para activar.

a. Tiempo: Serd el contador total de su llamada.

b. Mostrar notificacién: ajuste el fiempo para recibir no-
fificaciones en su pantalla durante una llamada.

c. Duracién de llamada: ajuste el tiempo para colgar
sus llamadas automdticamente.

d. Colgado automdtico: active o desactive la funcionali-
dad de colgado automdtico, para colgar la llamada ac-
fiva al tiempo que ha ajustado en Duracién de llamada.

Configurar Marcacién rapida prolongada

Con esfa funcionalidad podré asignar nimeros de marco-




cion répida prolongada en su teclado alfanumérico del 2
al 9 (la tecla 1 estd configurada por defecto para llamar
a su buzén de voz y el O para llamadas de emergencial.

1. En Ajustes > Redes e Infernet > Ajustes de llamada >
Teclas de memoria, se mostrard el teclado para configurar.

11:39 @
Teclas de memoria
1 Buzdn de voz
22177
4

2. Pulse la tecla numérica e inserte el nimero de feléfo-
no deseado o afiada directomente un contacto.

3. Para redlizar una llamada simplemente mantenga
pulsado la tecla numérica previamente configurada du-
ranfe 2 segundos.

Tiempo de espera en pantalla durante la llamada
Esta funcionalidad le permitird configurar el tiempo que

se manfendrd la panfalla encendida durante una llomada
y entrar en modo en espera.
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1. En Ajusfes > Redes e infernet > Configuracion de llamada
> Tiempo de espera en pantalla durante la lamada, selec-
cione el fiempo que se mantendrd la pantalla encendida.

Responder cualquier tecla

Esta funcion permite contestar una llamada entfrante pul-
sando cualquier tecla.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llomada >
Responder cualquier tecla, se activard.

Configurar los desvios de llamada

Con esfa funcionalidad, podrd desviar las llamadas en-
frantes a su linea telefénica hacia el buzén de voz o
cualquier ofro nimero.

1. En Ajustes > Redes e Infernet > Ajustes de llamada >
Desvio de llamada, seleccione el fipo de desvio deseado.

2. Inserte un nimero de teléfono o un contacto v pulse
Guardar.

NOTA: Esfas funcionalidades dependerén de su servi-
cio con el operador de red.

Configurar el bloqueo de llamadas

Con esta funcionalidad podrd bloguear llamadas en-
trantes, realizadas o infernacionales.




1. En Ajusfes > Redes e Internet > Ajusfes de llamada
> Bloqueo de llamadas, seleccione el tipo de bloqueo
que desee activar.

2. Inserte la contrasefia facilitada por su operador de
red y active la funcionalidad.

NOTA: Estas funcionalidades dependerén de su servi-
cio con el operador de red.

Mostrar u ocultar su identificador de llamada.

Con esta funcionalidad, podré mostrar u ocultar su iden-
tificador de llamada cuando realice llamadas a terceras
personas. En caso de ocultarlo, el receptor recibird su
llomada como “Nimero oculto”.

1. En Ajustes > Redes e Intemet > Ajustes de llamada
> Ajustes adicionales > ID de llamada, y seleccione si
desee mostrar u ocultar su identificador de llamada.

Activar la llamada en espera

Con la llamada en espera activada, podrd recibir ofra
llamada mientras mantiene una conversacion. El servicio
le avisard con una sefial aclsfica y visual en la pantalla.

1. En Ajustes > Redes e Internet > Ajustes de llamada
> Ajustes adicionales >llamada en espera, deslice el
inferruptor para activar o desactivar el servicio.
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Nota: Estas funcionalidades dependeran de su servicio
con el operador de red.

Compartir conexion

Utilice su terminal NEO 3850 como una zona de conexién
comporﬂdo para compartir sus datos con otros disposiﬂvos
cuando no haya una conexién de red disponible. Puede
establecer conexiones mediante WiFi, USB o Bluetooth.

Configure un punto de acceso Wi-Fi

1. En Ajustes > Redes e Internet > Avanzado > Zona
Wi-Fi/Compartir conexién seleccione Punto de acceso
WiFi.

2. Deslice el inferruptor para activar o desactivar la co-
nexién compartida.

3. Pulse Nombre del punto de acceso para modificar el
nombre de su conexién. Serd el nombre de la red Wi
que se mosirard en los ofros dispositivos.

4. Pulse Confrasefia del punfo de acceso para crear o
modificar su confrasefia de acceso

Compartir conexién por USB

1. En Ajustes > Redes e Internet > Avanzado > Zona
Wi-Fi/Compartir conexiéon deslice el interruptor para
activar o desactivar la conexién por USB.

2. Conecte su PC u ofro dispositivo a su terminal a fra-
vés del cable USB para conectarse a Internet.




Compartir conexién por Bluetooth

1. En Ajustes > Redes e Internet > Avanzado > Zona
Wi-Fi/Compartir conexiéon deslice el interruptor para
activar o desactivar la conexién por Bluetooth.

2. Conecte su PC u ofro dispositivo a su ferminal a fro-
vés del Bluetooth para conectarse a Internet.

VPN

Podré configurar una red privada virtual (VPN) en su termi-
nal para conectarse a la red privada de su organizacion.

Crear una VPN

1. En Ajustes > Redes e Infemet > Avanzado > VPN, po-
dré visualizar el lislado de VPN configuradas o estard
vacio si previamente no ha configurado ninguna.

Dispositivos conectados

Conéctese a sus dispositivos cercanos, como auriculares inar
lambricos @ fravés de Bluetooth o USB.

la funcién Bluetooth le permitiid parear su terminal con ofros
dispositivos Bluetooth, permitiendo realizar diferentes funciones:

- Utilizar unos auriculares Bluetooth pareados para respon-
der a las llamadas recibidas en el terminal.

- Infercambiar archivos con ofros dispositivos Bluetooth
pareados.
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- Utilizar su teléfono como punto de acceso a Infernet, uili-
zando la conexién compartida por Bluetooth.

Emparejar a un dispositivo Bluetooth

1. En Ajustes > Dispositivos conectados, pulse Vincular
nuevo dispositivo. Si el Bluetooth no estd activado, se
activard avtomdticamente.

2. Seleccione un dispositivo de la lista y conéctese si-
guiendo las instrucciones que se muestran en pantalla. Si
el dispositivo con el que quiere vincularse no se encuentro
en la lista, configirelos para que acceda modo vinculo-
cion (consulte el manual de usuario del ofro dispositivo).

Aplicaciones y notificaciones

Dentro de la configuracién Aplicaciones y nofificaciones
tendrd las siguienfes opciones:

- Notificaciones: active o desactiva las nofificaciones de
sus aplicaciones.

- Aplicaciones predeterminadas: permite ver todas las apli-
caciones instaladas en su terminal.

- Cestién de permisos: permite visualizar los permisos con-
cedidos a sus aplicaciones y modificarlos.

- Acceso especial de aplicaciones: podrd moniforizar los
accesos especiales de algunas aplicaciones y poder des-
activarlos.




Bateria

Con esfa funcionalidad podré visualizar el porcentaje de
carga de su bateria, defectar el consumo de bateria de las
aplicaciones, mostrar el porcentaje de bateria en la barra
de estado, optimizar el ahorro de energia, optimizar la fun-
cién de espera de apps, cerrar la aplicacién después de
bloqueo de pantalla, gestion de inicio automatico, Apps
con mucho consumo de baterfa, Ultima carga completa y
uso de la pantalla desde la tltima carga completa.

11:40 ®

Bateria

min

Las aplicaciones funcionan correctamente
Eltelé tieneun sumo normal de bateria e

Active el modo ahorro de bateria

El modo ahorro de bateria desactiva o restringe la activi-
dad en segundo plano, asf como algunos efectos visua-
les y ofras funciones que consumen mucha bateria para
poder prolongar su duracion.
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1. En Ajustes > Bateria > Oplimizacion de ahorro de energia.
Pantalla
Cambie los ajustes de la pantalla y de la pantalla de inicio
Ajustar el nivel de brillo de pantalla
1. En Ajustes > Pantalla > Nivel de brillo deslice la
barra hacia la derecha o izquierda para aumentar o
disminuir el nivel.
Ajustar el tiempo de iluminaciéon de pantalla
la pantalla LCD se apagard automdticamente cuando
el teléfono se encuentre en modo espera. En esta funcio-
nalidad, podrd ajustar el tiempo que se mantendrd la
pantalla encendida antes de ponerse en modo espera.
1. En Panfalla > Tiempo de espera para suspender la pan-
talla podrd escoger enfre 15 segundos, 30 segundos,

minuto, 2 minutos, 5 minutos, 10 minutos o 30 minutos.

Nota: Tengo en cuenta, que cuanto mas fiempo esté la
pantalla encendida, mayor serd el consumo de la bateria.

Configura salvapantallas

Con el salvapantallas activado, la pantalla LCD permane-
cerd encendida mostrando el salvapantallos seleccionado.




1. En Ajustes > Pantalla > Salvapantallas activelo.

NOTA: Tenga en cuenia, que cuanfo més tiempo esté la
pantalla encendida, mayor serd el consumo de la bateria.

Encendido/Apagado programados

Con esta funcionalidad, podré programar el encendido
y apagado de su dispositivo de forma automdtica.

1. En Ajustes > Encendido /apagado programados se-
leccione activar o desactivar la funcién

2. Pulse Encendido para configurar la hora y los dias
donde se deberd encender su terminal, o Apagar para
configurar su apagado.

3. Para acfivar o desactivar el encendido o apagado,
pulse la tecla OK.

Sonido

Configure los ajustes de los disfintos sonidos de su terminal.
Ajustar el volumen
1. En Ajustes > Sonido deslice la barra hacia la de-
recha o hacia la izquierda para aumentar o disminuir

respectivamente el volumen multimedia, de llamada, de
fono y el de la alarma.
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Configurar los tonos

1. En Ajustes > Sonido, pulse en Tono del feléfono para se-
leccionar el timbre de llamada. Deslice hacia arriba o ha-
cia abajo para seleccionar el fono deseado. En la dlfima
opcién podrd afiadir un fono de llamada personalizado.
2. Pulse en Sonido de nofificacién predeterminado,
para seleccionar el fipo de tono para las nofificaciones.
3. Pulse en Sonido de alarma predeferminado, para
seleccionar el tono de alarma.

4. En Ofros sonidos, podrd activar o desactivar desli-
zando el inferruptor los siguientes fonos:

® Tonos de teclado: tono al marcar un nimero de teléfono.
® Sonido de carga: sonido de aviso cuando se coneclo
o desconecta el cargador

® Sonidos al focar: fono cuando navegue por el ment o
al pulsar cualquier tecla.

Almacenamiento

Compruebe el estado de la memoria utilizada y disponi-
ble, asi como liberar espacio de memoria.




11:41 @

Almacenamiento

3,91 e

usados de 8,0 GB

@ Fotos y videos

Privacidad
Cambie la configuracién de privacidad.
Gestionar los permisos
1. En Ajustes > Privacidad > Gestor de permisos, selec-

cione el tipo de permiso y visudlice las aplicaciones que
disponen de ese permiso.
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11:41 @
€ Gestor de permisos

Actividad fisica
0 de 0 aplic nes con el permiso

LS

Almacenamiento

Mostrar u ocultar contraseiia
1. En Ajustes > Privacidad > Mostrar contrasefias, des-
lice el inferruptor para activar y desactivar la opcién de

mostrar Confrasenas.

Con esta opcién ocﬂvodo, se mostrardn los caracteres
brevemente al escribir una contrasefia.

Seguridad
Cestione y compruebe el estado de seguridad de su dispositivo.
Elegir el bloqueo de pantalla

Podrd activar un método para desbloquear su pantalla
de forma segura. Si configura un método de bloqueo,




podrd proteger su informacién personal evitando que
ofras personas accedan a su disposifivo.

1. En Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla, po-
dré escoger entre los siguientes métodos de bloqueo:

o Ninguno: desacfivard cualquier opcién de bloqueo
de pantalla.

o PIN: permite insertar un cédigo PIN para desbloquear
la pantalla.

o Contrasefia: permite inserfar una confrasefia con ni-
meros y lefras para desbloguear la pantalla.

Configurar bloqueo de la tarjeta SIM

Denfro de esta opcién podrd activar o desactivar el blo-
queo de su tarjefa SIM, asf como modificar el cédigo
PIN.

1. En Seguridad > Bloqueo de Tarjefa SIM se mostrardn
dos opciones:

o Bloquear farjeta SIM: activar o desactivar el cédigo
PIN de la tarjefa SIM deslizando el interruptor.

o Cambiar el PIN de la tarjefa SIM.

Credenciales

1. En Seguridad > Cifrado de credenciales, tendra
disponible las siguientes opciones para gestionar sus
credenciales.

o Tipo de almacenamiento: almacenado en hardware.
o Credenciales de confianza: mostrar cerfificados de
CA de confianza.
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o Credenciales de usuario: ver y modificar credenciales
almacenadas.

o Instalar desde la tarjeta SD.

o Eliminar certificados: quitar todos los certificados.

Cuentas

Con esfa funcionalidad podrd afiadir cuentas y activar o
desactivar la sincronizacién de datos automdticamente,
permitird que las aplicaciones actualicen los datos auto-
maticamente.

1. En Ajustes > Cuentas, seleccione Aiadir cuenta. Puede
configurar cuentas de correo electrénico o servidores LDAP.
2. Sigue los pasos indicados en el asistente de configuracion.

Sistema

Personalice los ajustes de sistema de su dispositivo o res-
tablézcalos.

Cambiar el idioma

1. En Ajustes > Sistema > Idiomas e intfroduccién de tex-
fo pulse Idiomas para mostrar los idiomas disponibles.
2. Pulse idioma y seleccione el idioma que desea selec-
cionar, verd cémo se coloca en posicién inicial.
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Idiomas

Espafiol (Espafia)

Euskara (Espainia)

Galego (Espaiia)

Catala (Espanya)

Opciones

Cambiar Fecha y Hora

Por defecto el terminal obtendrd la hora y la fecha de la
red mévil. Pero también tendrd la opcién de modificarla.

1. En Ajustes > Sistema >Fecha y hora, desactive la
opcién de Usar hora de la red.

2. En Estoblecer fecha podrd ajustar la fecha manualmente.
3. En Establecer hora podrd ajustar la hora del ferminal
manualmente.

4. En Zona horaria aufomdtica podrd seleccionar la
zona horaria donde se encuentre.

Podré modificar el formato de visualizacién de la hora
entre 24 horas y 12 horas, pero previamente tendrd
que desactivar la opcién Usar la configuracion regional
predeferminada.
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Restablecer valores

Recupere la configuracion de la red, de las aplicacio-
nes o del dispositivo.

1. En Ajustes > Sistemas > Opciones de recuperacion,
seleccione entre las siguienfes opciones:

» Recuperar W, red mévil y Bluetooth: se recuperan
fodos los ajustes de red, tales como los ajustes VWi-Fi, los
datos méviles de su red o la configuracién del Bluetooth.
» Recuperar ajustes de aplicaciones: se recuperarén
todas las preferencias de:

o Aplicaciones inhabilitadas

o Nofificaciones de aplicaciones inhabilitadas

o Aplicaciones predeterminadas

o Restricciones de dafos méviles de aplicaciones

o Restricciones de permisos

NOTA: No se perderdn los dafos de las aplicaciones.
» Volver al estado de fabrica (borrar todo): se borrardn
fodos los datos de su dispositivo y se restableceran los
valores de fébrica.

NOTA: Se perderan todos los datos y configuraciones
de su dispositivo.

Informacién del teléfono
Acceda a toda a la informacién de su dispositivo.

1. En Ajustes > Informacién del teléfono, podré encon-




trar la siguiente informacion:

® Nombre de teléfono: podrd modificar el nombre de
su dispositivo.

e Numero de teléfono

e Estado de la SIM: informa sobre el operador de red
de la tarjeta SIM.

* Modelo y Hardware: indica el nombre del modelo.
® RAM: indica la capacidad de memoria.

o IMEI: muestra el nimero IMEI de su terminal.

e \ersion de Android

e Direccién IP

e Direccion MAC de la red WiFi

e Direccién de Bluetooth

e Tiempo de acfividad: indica el tiempo que ha utiliza-
do el dispositivo.

e Numero de compilacién: indica la version de SW
actual de su terminal.

e Actualizaciones de software: buscard nuevas versio-
nes de software.

RADIO FM

Reproduzca sus emisoras de radio FM favoritas desde el
alfavoz o utilice unos auriculares

Reproducir la radio FM

1. En la_pantdlla inicial, use © O O © para selec

cionar .
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142 08 @
Radio FM

Opciones

NOTA: la radio FM se apagard automdticamente cuan-
do reciba o realice una llamada.

2. Tan pronto se ejecute la aplicacién, automaticomente
se buscardn todas las emisoras disponibles.

3. Pulse € / > + OK para seleccionar la emisora de-
seada.

4. Para apagar, pulse O + OK.

Grabar una reproduccién de radio

1. Con la radio encendida, pulse Grabar @'y comenza-
ré la grabacion del audio que se estard reproduciendo.
2. Para finalizar la grabacion, pulse My el archivo se
guardard aufomdticamente.

3. Podrd reproducir la grabacién, dentro del ment Op-
ciones seleccione Grabaciones guardadas.




BLUETOOTH
Conectarse a un dispositivo Bluetooth

1. En lg pantalla inicial, use © O O O para selec-
cionar %

2. Seleccione @ para activar el Bluefooth.

3. Una vez activado, se mostrarén en pantalla fodos
los dispositivos Bluetooth que se encuentren dentro del
radio de alcance.

4. Usando © ©, seleccione el dispositivo al que se
desee emparejar y pulse Ok.

5. Para desactivar su Bluetooth, seleccione CI.

6. Para buscar nuevos dispositivos Bluetooth, en Opcio-
nes seleccione “Dispositivo disponibles”.

Cuando el Bluetooth de su dispositivo esté activado, se
mostrard el icono 3 en la barra de notificaciones.

HERRAMIENTAS

1. En la pantalla inicial, use © OO @ para seleccionar
LY

2. Usando los botones © O © © podra encontrar el
siguiente submenu:

LDAP Sync

Sincronice una cuenta LDAP (profocolo ligero de acceso




a directorios) para visualizar y descargar los contactos de
su organizacién que se hospeden en un servidor LDAP.

Agregar una cuenta LDAP

1. En Herramientas > LDAP Sincronizar pulse para
acceder a la aplicacion LDAP.
2. Pulse Opciones para afiadir una nueva cuenta LDAP.
3. Inserte los datos de su servidor vy siga las instruc-
ciones indicadas en pantalla.

11:43 @

Configuracion del servidor LDAP

Nombre de Host

Encriptacién
SSL
Puerto

636

Enlace DN (Dejar vacia para anénima)

Siguiente
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SOS
Activar el botén de emergencia (botén SOS)

1. En Herramientas > SOS pulse para acceder.
2. En llamada de emergencia deslice el interruptor
para activar o desactivar el botén SOS.

Configurar el nomero del botén de emergencia
(botén SOS)

1. En Herramientas > SOS > Ajuste de nimero.

2. Pulse Nimero de emergencia para afiadir hasta 3
nimeros de emergencia. Pulse *a para afiadir un con-
facto.

3. Pulse Mensaje de emergencia y escriba ahi el
fexto del SMS que desee enviar a los contactos de
emergencia que hayan sido configurados.

Grabadora de sonidos
Crabe y reproduzca sus notas de audio.
Grabar una nota de audio

1. En Herramientas > Grabadora de sonido
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Grabadora de sonido

2 Pulse @ para iniciar la grabacién.

3. Pulse ll para parar o % para finalizar la grobo-
cién. Podrd guardarla o descartarla.

4. Para reproducir una grabacién, pulse =y selec-
cione la grabacion deseada.

5. Para eliminar manfenga pulsada la grabacion y
pulse W.

Msica

Reproduzca su misica o archivos de audio.
Reproducir musica
1. En Herramienfas > Mdsica  para acceder a la
aplicacién de misica.
2. Podra filtrar su misica por Artista, Albumes, Can-

ciones o listas para seleccionar el archivo de audio
deseado.




11:44 4 @ o w79%

Albumes Canciones Listas de reproduccién Carpetas

Opciones

3. Durante la reproduccién pulse H para pausar.

4. Pulse Pl para avanzar a la siguiente cancién o
para comenzar de nuevo la cancion actual. Si pulsa
2 veces seguidas |4, volverd a la cancién anterior.
5. Pulse 29 para activar la reproduccién aleatoria.
6. Pulse © una vez para repetir todas las canciones o
pulse de nuevo para repetir slo la cancién actual %e.

Calculadora

Podré realizar operaciones matemdticas

Correo Electrénico

Configure sus cuentas de correo electrénico, para visuo-
lizar su email y sincronizar sus contactos y calendarios.

1. En Herramientas > Correo electrénico, inserte su di-
reccion de correo electrénico y su contrasefia.
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2. Seleccione un servicio de correo en la lista.
3. Siga las insfrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracién.

PERFILES DE AUDIO

Esta opcion permife seleccionar entre los diferentes perfiles
de audio del terminal o crear nuevos.

1. Use los botones © O GO O para seleccionar ).

2. Con las teclas direccionales é seleccione el perfil
deseado enfre las opciones General [volumen de sonido
al nivel medio), Silencio (todos los sonidos deshabilitados),
Interior (volumen de sonidos al nivel medio-minimo) o Exte-
riores (volumen de sonido al mdaximo).

3. Para seleccionar el perfil pulse la tecla OK.

4. También podrd agregar un perfil personalizado con los
valores deseados, seleccionando Nuevo perfil dentro de
Opciones.

ARCHIVOS

Visualice o edite sus archivos almacenados en el dispositi-
vo o en su tarjeta MicroSD, fales como imdagenes, audio,
videos y documentos.

Dentro del Mend pulse £33 para visualizar todos sus archi-
vos. Puede filtrar sus archivos por Audio, Imagenes, Local y
Almacenomienfo externo.




RELOJ
Configure alarmas, consulte la hora en disfintas ciudades

del mundo, establezca un temporizador de cuenta atrés o
cronometre sus eventos.

® RELOJ

17:45

LUN., 19 ABR.

Opciones

Crear una alarma

1. En Mend pulse &, Desplacese por las diferentes op-
ciones pinchando sobre ellas: Alarma, Reloj, Temporiza-
dor o Cronémetro.
2. Dentro de Alarma ® pulse “Opciones” para afadir
una alarma nueva,

3. Utilice las © O O O para configurar la hora de la

alarma vy pulse Aceptar para confirmar.
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4. Una vez creada, deslice el interruptor para activar o
desactivar o pulse sobre ella para editarla.

5. Podra modificar la hora, los dias de repeticion de la
alarma, el tono y su nombre.

Reloj mundial

1. Dentro de Reloj, pulse © para visualizar la hora actual.
2. Pulse "Opciones”> “Afadir” para mostrar el listado
de ciudades del mundo.

3. Marque las ciudades para mostrarle la hora que co-
rmesponda.

Temporizador

1. Dentro de Reloj, pulse X para acceder al Temporizador.
2. Utilice el teclado para insertar el tiempo de la cuenta
atrds.

3. Pulse OK para comenzar la cuenfa afrds.

4. Pulse OK para pausar la cuenta afrés.

5. Pulse Eliminar para establecer a O.

Cronémetro

1. Dentro de Reloj, pulse @ para acceder al Cronémetro.
2. Pulse OK para iniciar.

3. Pulse OK para pausar.

4. Pulse @ para Reiniciar y establecer de nuevo el crondmetro.
5. Pulse (j)goro Compeartir si desea compartir su fiempo
por mensaje, correo o Bluetooth.
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Informacién de certificacién SAR
Este disposiiivo cumple con las directrices relacionadas con la exposicion a ondas de radio.

El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Esté disefiado
para no exceder los limites relativos a la exposicién a ondas radiceléctricas segin
las recomendaciones establecidas por directrices internacionales. Estas directrices
fueron establecidas por la Comisién Infernacional de Proteccién contra la Radia-
cién No lonizante (ICNIRP), que es una organizacion cientifica independiente, e
incluyen medidas de seguridad disefiadas para garantizar la profeccion de las
personas, independientemente de su edad o estado de salud.

la Tasa de Absorcién Especifica (SAR) es la unidad de medida de la cantidad
absorbida de radio al usar dispositivos méviles. Las pruebas de SAR se realizan en
posiciones de manejo estandar, con el feléfono transmitiendo a su nivel més alio de
potencia certificado, sin embargo, el nivel SAR real del teléfono en funcionamiento
suele esfar bastante por debajo del valor méximo. En general, cuanto més cerca esté
de una estacion base, menor serd la potencia del feléfono.

Los valores de SAR pueden variar, dependiendo de los diferentes modelos de
teléfonos. Para garantizar la seguridad y la salud de los usuarios, el teléfono estd
disefiado y fabricado para cumplir las directrices de exposicion de radio. El limi-
te de SAR recomendado por el Consejo de la Unién Europea para dispositivos
méviles utilizados por el publico en general es de 2 W/Kg'y el valor més alo de
SAR para este dispositivo, que fue probado para su uso junto al oido, estd por
debajo del limite de SAR recomendado.

El valor de SAR mas elevado encontrado durante la certificacién del producto es
de XXXX W/Kg, medido sobre 10g de tejido, en la banda BAND.

Declaracién

Por este medio, AD HOC Developments S.L. declara que este dispositivo cumple
con los requerimientos esenciales y ofras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53 / UE [RED), del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de abril
de 2014. Puede obtener una copia de la declaracién de conformidad con la
directiva mencionada enviando un e-mail a la direccién clientes@adocdv.com,




afiadiendo la palabra Documentacién en el Asunto, y especificando el nimero de
lote del producto en el cuerpo del mensaie.

El producto incluye el marcado.

q3

Este producto puede ser usado en fodos los paises de la UE [y ofros paises

siguiente la directiva 2014,/53/EU (RED))
Informacién del producto ErP

Por medio de la presente, AD HOC DEVELOPMENTS S.L. declara que este producto cum-
ple con la Directiva 2009/125/CE y su norma de implementacion (EC) N°1275,/2008
modificada por [EC) N°278,/2009, [EC) N°642/2009, ([EU) N°617/2013, (EU)
N°801,/2013 y su norma de implementacién (EC) N°278/2009.

El consumo de energia del producio, estando coneciado a la red, en espera, y con
fodas las inferfaces inalémbricas y fisicas conectadas, es de XXX W. Para obtener la
informacién requerida por la normativa (EU) N°801,/2013 que aparece en los sitios
web de acceso gratuito de los fabricantes, visite www.adocdv.com.

hid

Este producto porta el simbolo de tratamiento selectivo de residuos eléctricos v elec-
trénicos (WEEE). Esto quiere decir que esfe producto ha de ser tratado siguiendo la
Directiva Europea 2012/19/EU a la hora de ser reciclado o desmantelado para
minimizar su impacio sobre el medio ambiente. Para mayor informacién, por favor
consulie a las autoridades locales o regionales. Los productos elecirénicos no incluidos
en el proceso de fratamienio selectivo son potenciclmente peligrosos para el medio
ambiente y la salud humana, debido a la presencia de sustancias peligrosas en ellos.

En el precio final del producto se ha repercutido el coste de gestion medioambiental de
los residuos electrénicos, segin se establece en la normativa vigente.

Bluetooth®
Lo marca denominativar y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas por Bluetooth

SIG, Inc. y cuclquier uso de dichas marcas por parte de Adoc se realiza bajo licencia.
Otras marcas comerciales y nombres comerciales pertenecen a sus respecivos propiefarios.
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